Porownanie thumaczen I Kronik 9:1

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad | EIB Tak caty Izrael zostal spisany (w rodowodach)* 1 oto sa** (oni)
dostowny | Przektad | spisani w zwoju Krolow Izraela*** — a Judejczycy zostali
dostowny | yprowadzeni**** do Babilonu przez swoja niewierno§¢.h?34

D Przedstawione spisy mogg pochodzi¢ z czasow pdzniejszej dziatalno$ci Nehemiasza, tj. z 410-400 r. p. Chr. Moze za tym
przemawia¢ wigksza liczba kaptanoéw niz w spisie Nehemiasza (por. liczby z w. 13: 1.760, z <x>160 11:12-14</x>: 1. 192), a
ponadto natura zmian w wariantach zapisu imion. O fragmentarycznosci rodowodow §wiadczy <x>160 7:61-65</x>.

2 zostat spisany (w rodowodach) i oto sa : wg G: spis ich i ci, 6 GLALOYIGHOG 0DTHV Kai 0DTOL.

3 zwoj Krolow Izraela, 287w *%n 79D, tak dzieli zdanie MT, por. <x>140 20:34</x>. Mozliwe jest rowniez: zwdj Krolow
Izraela i Judy, 790 A7) 9RLP *291 , zob. <x>140 27:7</x>;<x>140 35:27</x>;<x>140 36:8</x>. tj. w zwoju Krolow Izraela i
Judy, (a) zostali uprowadzeni ... O tego rodzaju zwojach lub ksiggach czytamy rowniez w Ksiggach Krdolewskich, zaliczanych
przez Izraelitow do ksigg prorokdéw wezesnych, zob. np. o zwojach Krolow Izraela : <x>110 14:19</x><x>110
15:31</x>;<x>110 16:5</x>, 14, 20, 27;<x>110 22:39</x>; <x>120 1:18</x>;<x>120 10:34</x>;<x>120 13:8</x>,
12;<x>120 14:15</x>, 28;<x>120 15:11</x>, 15, 21, 26, 31; zwojach Krolow Judy : <x>110 14:29</x>;<x>110 15:7</x>,
23;<x>110 22:45</x>; <x>120 8:23</x>;<x>120 12:20</x>;<x>120 14:18</x>;<x>120 15:6</x>, 36;<x>120
16:19</x>;<x>120 20:20</x>;<x>120 21:17</x>, 25;<x>120 23:28</x>;<x>120 24:5</x>. Zwoje te jak dotychczas nie
zostaty odkryte. Z uwagi na tre$¢ w. 3 mozna wyrazenie to odczytywac: w zwoju Krolow Izraela i Judy; (Izrael) i Juda zostali
uprowadzeni ...

4 Lub: a Juda zostat uprowadzony (1. zostata uprowadzona), okreslenie Juda funkcjonuje w tym przypadku jako rzeczownik
zbiorowy; wg G: Juda wraz z uprowadzonymi, lovda petd t@v dmokicOéviwy.
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